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1. Allman information

1.1 Om denna skotselanvisning

Spraket i orginalbruksanvisningen ar tyska. Alla
andra sprak i denna anvisning dr Oversdttningar
av originalet.

Monterings- och skotselanvisningen dr en del av
produkten. Den ska alltid finnas tillganglig i ndr-
heten av produkten. Att dessa anvisningar foljs
noggrant dr en férutsdttning for riktig anvdndning
och drift av produkten.

Monterings- och skd&tselanvisningen motsvarar
produktens utférande och de sdkerhetsstandar-
der som galler vid tidpunkten for tryckning.
EG-forsdkran om dverensstammelse:

En kopia av EG-forsdkran om 6verensstammelse
medfdljer monterings- och skotselanvisningen.
Denna forsdkran forlorar sin giltighet, om tekniska
andringar utfors pa angivna konstruktioner utan
godkdnnande fran Wilo.

2. Sakerhet

| anvisningarna finns viktig information for instal-
lation och drift av produkten. Installatéren och
driftansvarig person mdste darfér ldsa igenom
anvisningarna fére installation och idrifttagning.
Forutom de allmdnna sdkerhetsforeskrifterna i
sdkerhetsavsnittet, maste de sdrskilda sdkerhets-
instruktionerna i de féljande avsnitten markta
med varningssymboler, féljas.

2.1 Markning av anvisningar i skotselanvisningen

Cll> g

Symboler

Allmdn varningssymbol
Fara for elektrisk spanning
NOTERA

Varningstext:

FARA!

Situation med 6verhiangande fara. Kan leda till
svara skador eller livsfara om situationen inte
undviks.

VARNING!

Risk for (svara) skador. ”Varning” innebar att
svara personskador kan intrdffa om sdkerhets-
anvisningarna inte foljs.

OBSERVERA!

Risk for skador pa produkten/installationen.
"Observera” innebar att produktskador kan
intraffa om sdkerhetsanvisningarna inte f6ljs.

NOTERA:
Praktiska anvisningar om hantering av produk-
ten. Gor anvdandaren uppmarksam pa eventuella
svdrigheter.
Anvisningar direkt pa produkten som:

« rotationsriktningspil

+ madrkning for vatskeanslutningar

* typskylt

2.2

2.3

2.4

2.5

varningsdekal
maste f6ljas och bevaras i fullt lasbart skick.

Personalkompetens

Personal som skoter installation, mandvrering och
underhall ska vara kvalificerade

att utfora detta arbete. Den driftansvarige maste
sdkerstdlla personalens ansvarsomraden, beho-
righet och 6vervakning. Personal som inte har de
erforderliga kunskaperna mdste utbildas. Detta
kan vid behov goras genom produkttillverkaren
pa uppdrag av driftansvarige.

Risker med att inte folja sakerhetsforeskrif-
terna

Om sdkerhetsforeskrifterna inte foljs kan det
leda till skador p& person, miljén eller produkten/
installationen. Vid férsummelse av sdkerhetsan-
visningarna ogiltigforklaras alla skadestdndsan-
sprak. Framfor allt géller att forsummad skotsel
kan leda till exempelvis féljande problem:
personskador pa grund av elektriska, mekaniska
eller bakteriologiska orsaker

miljoskador pa grund av ldckage av farliga @mnen
maskinskador

fel i viktiga produkt- eller installationsfunktioner
fel i féreskrivna underhalls- och reparationsme-
toder.

Arbeta sdakerhetsmedvetet
Sakerhetsforeskrifterna i denna monterings- och
skotselanvisning, gdllande nationella foreskrifter
om forebyggande av olyckor samt den driftans-
variges eventuella interna arbets-, drifts- och
sdkerhetsforeskrifter maste beaktas.

Sdkerhetsforeskrifter for driftansvarig
Utrustningen far inte anvdndas av personer
(inklusive barn) med begrinsad fysisk, sensorisk
eller mental formdga. Detta galler d&ven personer
som saknar erfarenhet av denna utrustning eller
inte vet hur den fungerar. | sadana fall ska hand-
havandet ske under 6verseende av en person som
ansvarar for sdakerheten och som kan ge instruk-
tioner om hur utrustningen fungerar. Se till att
inga barn leker med utrustningen.

Om varma eller kalla komponenter pa produkten/
anldggningen leder till risker maste dessa pa plats
skyddas mot berdring.

Beréringsskydd for rérliga komponenter (t.ex.
koppling) far inte tas bort medan produkten &r i
drift.

Lickage (t.ex. axeltitning) av farliga media (t.ex.
explosiva, giftiga, varma) mdste avledas s att
inga faror uppstar for personer eller miljon.
Nationella lagar maste féljas.

Risker till foljd av elektricitet maste uteslutas.
Elektriska anslutningar maste utféras av behorig
elektriker med iakttagande av géllande lokala och
nationella bestammelser.
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2.6

2.7

Sdkerhetsinformation for monterings- och
underhdllsarbeten

Driftansvarig person ska se till att montering och
underhall utfors av auktoriserad och kvalificerad
personal som noggrant har studerat monterings-
och skétselanvisningen. Arbeten pd produkten/
installationen far endast utféras under driftstopp.
De tillvdgagangssatt for urdrifttagning av pro-
dukten/anldggningen som beskrivs i monterings-
och skotselanvisningen maste féljas.

Omedelbart ndr arbetena har avslutats maste alla
sdkerhets- och skyddsanordningar monteras eller
tas i funktion igen.

Egenmdktig forandring av produkt och reserv-
delstillverkning

Egenmdktig fordndring av produkt och reserv-
delstillverkning leder till att produktens/perso-
nalens sdkerhet utsatts for risk och tillverkarens
sdkerhetsfoérsakringar upphor att galla.

Andringar i produkten fir endast utféras med
tillverkarens medgivande. For sdkerhetens skull
ska endast originaldelar som dr godkanda av till-
verkaren anvdndas. Om andra delar anvdnds tar
tillverkaren inte ndgot ansvar for féljderna.

2.8 Otilldtna driftsitt/anvindningssitt

Produktens driftsdkerhet kan endast garante-
ras om den anvdnds enligt avsnitt 4 i monte-
rings- och skotselanvisningen. De gransvdrden
som anges i katalogen eller databladet far aldrig
varken 6ver- eller underskridas.

3. Transport och tillfillig lagring

Kontrollera omedelbart om det finns transport-
skador pa pumpen eller installationen vid mot-
tagandet.

Om transportskador finns maste dessa rappor-
teras till leverantoren inom faststalld tidsperiod.

OBSERVERA!

Risk for skador pa pumpen!

Risk for skador pa grund av felaktig hantering
under transport eller lagring.

Pumpen far endast hingas upp eller biras med
hjdlp av det ddrfor avsedda handtaget. Den far
aldrig hangas upp eller biras i kabeln!

Vid transport och tillfdllig lagring ska pumpen
skyddas mot fukt, frost och mekaniska skador.
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4. Anvandning

Drankbara pumparWilo-Drain STS 40 ldampar sig
fér pumpning av smuts-/avloppsvatten och rena
vitskor med en maximal partikelstorlek pd @ 40
mm ur schakt, gropar och behdllare.

Pumparna anvdnds:

for hus- och fastighetsdrénering,

for behandling av avloppsvatten och vatten,
inom miljé- och reningsteknik,

inom industri- och systemteknik

NOTERA! Lokala foreskrifter ska féljas vid varje
anvandning.

Pumparna installeras vanligtvis omslutna av pum-
pmediet (drdnkta) och kan endast installeras ver-
tikalt stationart eller transportabelt.

Drankbara pumpar med kortare ndtkabel dn 10
m (enl. EN 60335) &r endast avsedda fér anvind-
ning inomhus, m.a.o. inte tillitna fér anvandning
utomhus,

FARA! Livsfara!

Pumpen fér ej anvindas till att tomma simbas-
singer/ tradgardsdammar eller liknande anligg-
ningar nar manniskor befinner sig i vattnet.

VARNING! Halsofara!

Pa grund av de material som anvinds ar anldgg-
ningen inte limpad for pumpning av dricksvat-
ten. Orenat smuts- och avloppsvatten medfor
halsorisker.

OBSERVERA! Risk for maskinskador.

Pumpning av otillitna dmnen kan leda till skador
pa produkten.

Pumparna lampar sig inte for vatten med grova
smutspartiklar som sand, fibrer eller brannbara
vatskor eller for anvindning i explosionsfarliga
omgivningar.

Riktig anvdndning betyder dven att denna anvis-
ning ska foljas.

All annan anvéndning anses avvika fran riktig
anvandning.

Svenska
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5. Produktdata

5.1 Typnyckel

Exempel: STS 40/8 A 1-230-50-2-5M KA

STS 40/10 3-400-50-2-10M KA
sTs Serie: ST = Sewage Technology
S = Stainless Steel motor

40 Nominell diameter tryckanslutning [mm]:

40 =Rp 1%
/8 Max. tryckhéjd [m] vid Q=0m3/h: 8, 10
A A = med nivavakt

- = ingen uppgift: utan nivavippa
1-230 Nédtspédnning: 1~230 V, vaxelstrdmsmotor,

3~400 V, trefasmotor

-50 Nitfrekvens (Hz)
-2 Poltal 2
5M KA Lingd pa natkabel (m): 5, 10

5.2 Tekniska data

Tillatna pumpmedieegenskaper

Svagt sura / svagt alkaliska, klorhalt max 150 mg/l
(for 1.4301 / AISI 304),

Fri kulpassage

40 mm

Ndtspanning

1~230V,+10%,3~400V,+10%

Natfrekvens 50 Hz

Skyddsklass IP 68

Varvtal max. 2900 1/min (50 Hz)
max. stromférbrukning se typskylt

Tillford effekt P1 se typskylt

Motorns nominella effekt P2 se typskylt

Max. flode se typskylt

Max. tryckhojd se typskylt

Driftldge S1 200 driftstimmar per ar
Driftsldge S3 (optimal) Intermittent drift, 25% (2,5 min drift, 7,5 min paus).
Rekommenderad brytfrekvens 20 1/h

max. brytfrekvens 50 1/h

Tryckstutsens nominella diameter se typskylt

Tillaten medeltemperatur pa pumpmediet +3till 35 °C

Max. drankdjup 5m

Ljudtrycksniva vid min. nivd < 70 db(A)

Olja

ELFOLNA DS 22 eller motsvarande, ca 0,4 |

5.3 Leveransomfattning
Pump med

« elektrisk anslutningskabel 5 m eller 10 m (bero-

ende pd utférandet),

- vaxelstromsmotor med jordad stickpropp

(CEI 23-5),

- trefasmotor med |6s kabeldnde.
- ansluten nivavakt (STS 40...A),
» Monterings- och skoétselanvisning.

54

5.4 Tillbehor

Tillbehor ska bestdllas separat

Brytare for en- eller tvapumpsdrift

Externa 6vervakningsutrustningar / motorskydd
Nivakontroll (nivagivare / nivdvakt)

Tillbehdr for rérlig vatinstallation

Tillbehdr for stationdr vatinstallation.
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6. Beskrivning och funktion

6.1 Beskrivning av pump (Fig. 1)

1 Elektrisk anslutningskabel
2 Kapselmutter

3 Lock med handtag

4 Faste for locket

5 Motorhus

6 Tatningslock for oljekammare
7 Oljekammartatning

8 Axeltdtningsring

9 Lophjul

10 Skruv

11 Bricka

13 Skruv

14 Inloppsplat

15 Nivavippa

16 Kabelhallare

17 Tatning av kabelgenomfdéring
18 Skruv

19 Motorlockstdtning

20 Axeltdtningsring

21 Stoppring

22 Glidringstatning

23 Skruv

24 Pumphus

25 Tatning

Pumpen &r tillverkad av rostfritt stdl (motor) och
gjutjarn (hydraulik).

Den drivs av en tryckvattentdtt inkapslad motor.
Pumpen och motorn har gemensam axel.
Pumpmediet matas in underifran genom den cen-
trala sugéppningen och ut genom den vertikala
tryckstutsen.

Pumparna dr utrustade med ett VORTEX-pumphjul
i ett steg. Hjulet pumpar torrsubstans med upp till
@ 40 mm (inget fibermaterial som grés, 1dv, trasor).
Vid stationdr installation ansluts pumpen till en
fast tryckledning (R 1%2) och vid rérlig installation
till en slangkoppling.

Pd pumpmediesidan &dr motorrummet tatat
med en glidringstdtning och pd motorsi-
dan med en axeltdtning mot pumprummet.
Glidringstdtningskammaren ar fylld med olja for
att glidringstdtningarna ska vara smorda och kylda
vid torrkdrning.

Motorerna har ett termiskt motorskydd som auto-
matiskt stoppar motorn vid for hég temperatur
och startar den igen efter att den kylts. For att
skapa det roterande fdltet har en kondensator
byggts in i enfasmotorn.

WILO SE 04/2014
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7. Installation och elektrisk anslutning

FARA! Livsfara!

Felaktig installation och elektrisk anslutning
kan leda till livsfara.

Installation och elektrisk anslutning maste
utforas av behorig elektriker med iakttagande
av gdllande foreskrifter.

Gillande foreskrifter for att undvika olyckor
maste foljas.

7.1 Installation

A

Pumpen dr avsedd for foljande installationssatt:
stationdr och transportabel drankbar installation.

OBSERVERA! Risk for maskinskador!

Risk fér skador pa grund av felaktig hantering.
Hing endast upp pumpen i lyftoglan med hjilp
av en kedja eller ett rep, aldrig i el-/nivavakt-
kabel eller rér-/slangkoppling .

Uppstillningsplatsen / schaktet fér pumpen ska
vara frostfria.

Schaktet ska fore installationen rengoéras fran
grovt material (t.ex. byggavfall osv.).
Inbyggnadsmatten, se mattritning (bild 3), schak-
tets matt (bild 2a).

Tryckledningen mdste ha samma matt som pum-
pens nominella diameter (R 1%:”, méjlighet till
expansion).

Schaktet ska ovillkorligen vara utformat sa att
nivavakten (STS 40...A) kan réra sig utan hinder.

7.1.1 Stationar vatinstallation (bild 2a, 2b)

1 - Backventil

2 - Avstdngningsventil

3 - Overrinningslarm

4 - Brytare med ansluten nivavakt for styrning av

pumpen

5 - Kedja

- Elektrisk anslutningskabel fér motor.

Bild 2a:
Pump (STS 40...A) med vixelstrémsmotor och
larmkopplare f6r 6verrinningslarm som option.

Bild 2b:

Pump med trefasmotor. Brytare for enkelpump
med ansluten nivavakt for styrning av pumpen
och med larmkopplare for verrinningslarm som
option.

Vid pumpens stationdra vatinstallation med fast
tryckledning ska pumpen placeras och féstas sa
att:

tryckledningsanslutningen inte bar upp pumpens
vikt,

att tryckledningen inte belastar anslutningssto-
sen.

Borra ett hal med en diameter pd 4 mm i tryck-
ledningen, framfor backventilen, for eventuell
avluftning efter att pumpen rakat ut for ett drift-
stopp (Bild 2a, 2b pos. B)
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7.1.2 Rorlig vatinstallation

7.2

A

A

Vid transportabel drdnkbar installation maste
pumpen sdkras mot att falla omkull och att for-
flyttas i schaktet. (t.ex. kan kattingen fistas med
I3tt férspanning).

NOTERA:

N&r pumpen anvénds i gropar utan jamnt under-
lag maste den placeras pa en platta av tillrdcklig
storlek eller hdngas upp pa lamplig plats med
hjalp av ett rep eller en kedja.

Elektrisk anslutning

FARA! Livsfara!

En felaktig elektrisk anslutning innebar livsfara
pa grund av risk for elektriska stotar.

L4t en professionell elinstallatér (godkind av
lokal energileverantor) utfora den elektriska
anslutningen i enlighet med lokala foreskrifter.

Natanslutningens stromart och spdnning skall
motsvara uppgifterna pa typskylten.
Natsdkringar: 16 A, troga.

Jorda pumpen enligt géllande foreskrifter.
Anvénd en jordfelsbrytare <30 mA.

Anvénd en ndtfranskiljare med minst 3 mm kon-
taktdppning.

Pumpen ar anslutningsklar.

Pump med trefasmotor (3~400V):

For trefasanslutning (DM) skall ledningarna i den
fria kabeldnden anslutas pa foljande satt.

4-tradig anslutningskabel: 4 x 1,02,

brun: U
svart: \Y
bla: W
grén/gul:  PE

Den fria kabeldnden skall anslutas i motorska-
pet (se monterings- och skétselanvisningar for
motorskdpet).

8. Drift

FARA! Risk for elektrisk stot!

Pumpen far ej anvindas till att tomma simbas-
singer/tridgdrdsdammar eller liknande anligg-
ningar niar mianniskor befinner sig i vattnet.

OBSERVERA! Risk for maskinskador!

Fore drift ska schaktet och matarledningarna
framfor allt rengoras fran alla fasta partiklar,
som byggavfall

8.1 Kontroll av rotationsriktning

@

(endast trefasmotorer)

NOTERA! Om pumpen drivs med fel rotationsrikt-
ning minskar flédet.

Pumpens rdtta rotationsriktning maste kontroll-
eras innan pumpen sdnks ner i pumpmediet. Den
ratta rotationsriktningen dr markerad med en pil
pa motorhuset.

Hall pumpen i handen.

starta pumpen kort. D3 startar pumpen i motsatt
riktning (motursrotation) mot motorns rotation.

+ Skulle rotationsriktningen vara fel, maste tva
faser bytas med varandra i kopplingsladan.

8.2 Instillning av nivareglering

A

A

A

OBSERVERA! Risk for maskinskador.
Glidringstitningen far ej torrkoras!
Glidringstitningen far aldrig ga torrt!

Om tdtningen gar torrt, minskar motorns och
glidringstdtningens livsldngd. Vid skada pa glid-
ringstdtningen kan sma mingder olja licka in i
pumpmediet

Vattennivan far inte sjunka under pumpens ldgsta
nedsdnkningsniva. Nivastyrningen ska stéllas in
pa féljande miniminiva: Bild 2a, 2b

* Min. 90 mm: Driftsatt S3:

se Tekniska data

* Min. 250 mm: Driftsdtt S1:

se Tekniska data

Vid fyllning av schaktet och nedsdnkning av pum-
pen i gropen ska man se till att nivdvakten (STS
40...A) kan réra sig utan hinder.

+ Starta pumpen.

9. Underhall

Underhalls- och reparationsarbeten far endast
utforas av kvalificerad personal!

VARNING! Infektionsrisk!

Vid underhdllsarbeten ska motsvarande skydds-
kldder (skyddshandskar) anvindas for att fore-
bygga infektionsrisken.

FARA! Livsfara!
Arbeten vid elektriska apparater kan medfora
fara for livet pa grund av elektriska stotar.

« Vid alla underhalls- och reparationsarbeten ska
pumpen kopplas spanningsfri och sdkras mot
obehdrig aterinkoppling.

« Skada pa anslutningskabel far endast repareras
av kvalificerad elektriker.

« Byt ut oljan i glidringstdtningens kammare en
gang per ar.
- Skruva ut oljeavtappningspluggen och tdt-
ningsringen (Bild 3, pos. A).
- Ldgg pumpen pa sidan tills oljan rinner ut (samla
oljanildmplig behallare och se till att den sluthan-
teras pé korrekt sitt).

NOTERA! | samband med oljebyte ska den gamla
oljan med vatten hanteras som farligt avfall! Oljan
dr inte biologiskt nedbrytbar!

« Fyll pa ny olja (se Tekniska data).

« Skruva tillbaka oljeavtappningspluggen och tat-
ningsringen.

WILO SE 04/2014



10. Problem, orsaker och atgarder

Endast kvalificerad personal fir ta hand om
felsokningen! Folj sdkerhetsinstruktionerna i

avsnittet Underhall.

Fel
Pumpen startar inte

Orsak
Ingen spdnning.

Atgird
Kontrollera ledningarna och sdkringarna

eller koppla in automatsdkringarna i for-
delarstationen pa nytt

Rotorn karvar

Rengor huset och pumphjulet. Om pro-
blemet fortsatter, byt ut pumpen

Kabelbrott

Kontrollera kabelns motstdnd. Byt ut
kabeln vid behov. Anvédnd endast Wilo
specialkablar i original!

Sdkerhetsbrytarna har
|6st ut

Vatten i motorrummet

Kontakta kundtjanst

Frammande partiklar i pumpen, lind-
ningsvakten har l6st ut

Koppla bort matningsspdnningen och
sdkra pumpen mot oavsiktlig aterkopp-
ling,

lyft pumpen ur gropen,

avldgsna de frimmande partiklarna

Pumpen ar utan effekt

Pumpen suger luft genom att vdtskeni-
van sjunker for mycket

Kontrollera nivdstyrningens funktion/
instéllning

Tryckledningen dr igensatt

Demontera och rengor ledningen

Om ett driftsfel inte kan avhjalpas,
kontakta fackman eller narmaste
Wilo-service eller Wiloagentur.

11. Reservdelar

Reservdelarna kan bestéllas via en lokal bran-
schleverantdr och/eller Wilo serviceverkstad.

For att undvika fornyade forfragningar och felbe-
stéllningar ska samtliga data pa typskylten anges.

Med reservation for tekniska dndringar!

WILO SE 04/2014
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Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.AS.

78390 Bois d*Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ
T+441283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italias.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0) 5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465
T+96614624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+380442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn



Wito

Pioneering for You

WILO SE
NortkirchenstraRe 100
D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




